A Woman from Judea by Pierre Rausch

English
Intro/Break/Outro
xx301 (up/down) xx020 (down) xx200 (up/down)
xx500 (down)

x320 020
She lay there encoded in those burst of color
320

From the angle of the picture
x320 020
A woman from Judea

320
Who held the cam coder
x320 020
The sky was overcast

320
A memory to spur
x320 020
The seizure of the coffee farm
320

From the pilgrims around her
xx0032 xx203
|: A woman from Judea
x320 020
A shrewish tune swirling away
xx0032 xx203
A woman from Judea
x320 020
The first person who's heard of this :|
x320 020
The comfort of your own life

320
Feel the hotter blast
x320 020
Skin care, the next millennium

320
That emancipated beauty
|: Chorus :|
xx301 xx020 xx200 xx500
|: Happy Judea, Happy Judea :|
Dutch

Ze lag er in deze uitbarsting van kleur gecodeerde
Vanuit de hoek van de afbeelding

Capo 8

Een vrouw uit Judea
Die de cam codeur gehouden

De hemel was bewolkt

Een geheugen om aan te sporen

De inbeslagname van de koffie boerderjj
Van de pelgrims om haar heen

|: Een vrouw uit Judea

Een feeksachtige melodie wervelende weg
Een vrouw uit Judea

De eerste persoon die wordt gehoord van dit :|

Het comfort van je eigen leven

Het gevoel van het heter blast

De zorg van de huid, het volgende millennium
Dat geémancipeerde schoonheid

|: Koor :|
|- Gelukkig Judea, gelukkig Judea :|

French
Elle gisait 1a encodée dans ces éclats de couleur
De I'angle de 1'image
Une femme de Judée
Qui a tenu le codeur Cam

Le ciel était couvert

Une mémoire a stimuler

La saisie de la ferme de café
Des pélerins autour d'elle

|: Une femme de Judée

Un air de musaraigne tourbillonnant loin

Une femme de Judée

La premiére personne qui a entendu parler de
cette :|

Le confort de votre propre vie

Sentez le souftle plus chaud

Soins de la peau, le prochain millénaire
Cette beauté émancipée

|: Chorus :|

|: joyeuse Judée, Happy Judée |
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Capo 8

German

Sie lag dort kodiert in jenen Burst of Color
Aus dem Winkel des Bildes

Eine Frau aus dem jiidischen

Wer hielt die Cam Coder

Der Himmel war bedeckt

Ein Gedéchtnis zum Ansporn

Die Beschlagnahme der Coffee-Farm
Von den Pilgern um Sie herum

|: Eine Frau aus dem jiidischen

Ein shrewish Tune swirling Weg

Eine Frau aus dem jiidischen

Die erste Person, die von diesem gehort :|

Der Komfort Thres eigenen Lebens
Spiiren Sie die heiler Explosion
Skin Care, das nachste Jahrtausend
Diese emanzipierte Schonheit

|: Chor :|

|: Happy jiidischen, happy jiidischen :|

|: felice Giudea, felice Giudea:|

Spanish
Ella estaba alli codificada en los estallidos de
color
Desde el angulo de la imagen
Una mujer de Judea
Que sostuvo el codificador Cam

El cielo estaba nublado

Un recuerdo para estimular

La incautacioén de la finca de café
De los peregrinos a su alrededor

|: Una mujer de Judea

Una melodia musaraiia remolinos de distancia
Una mujer de Judea

La primera persona que ha oido hablar de
este:|

La comodidad de su propia vida
Siente la explosion mas caliente
Cuidado de la piel, el proximo milenio
Que la belleza emancipada

Italian

Giaceva li codificato in quelle scoppio di colore

Dall'angolo dell'immagine
Una donna della Giudea
Che ha tenuto il coder CAM

Il cielo era nuvoloso

Un ricordo da spronare

Il sequestro della fattoria del caffe
Dai pellegrini intorno a lei

|: Una donna della Giudea

Una melodia bisbetica vorticoso via

Una donna della Giudea

La prima persona che ha sentito parlare di
questo:|

La comodita della propria vita

Sentire 'esplosione piu caldo

La cura della pelle, il prossimo millennio
Che la bellezza emancipata

|: coro:|

|+ coro:|
|: feliz Judea, feliz Judea:|

Portuguese
Ela estava 14 codificado naquela explosdo de cor
Do angulo da imagem
Uma mulher da Judéia
Que realizou o codificador Cam

O céu estava nublado

Uma memoria para estimular
A apreensdo da fazenda de café
Dos peregrinos ao seu redor

|: Uma mulher da Judéia

Uma melodia de megera girando para longe
Uma mulher da Judéia

A primeira pessoa que ouviu falar deste:|

O conforto de sua propria vida
Sinta a explosdo mais quente
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Cuidados com a pele, o préximo milénio
Que a beleza emancipada

|: Chorus:|
|: feliz Judeia, feliz Judeia:|

Turkish
Orada yatiyordu o renk patlamasi i¢inde
kodlanmig
Resmin agisindan
Judea 'dan bir kadin
Kim kam kodlayic1 tutulan

Gokyiizii bulutlu

Diiz bir bellek

Kahve ciftliginin ndbeti
Onun etrafindaki hacilar

|: Judea 'dan bir kadin

Bir hir¢in nagme uzaga donen
Judea 'dan bir kadin

Bu duyan ilk Kisi :|

Kendi hayatinizin konforunu
Daha sicak patlama hissediyorum
Cilt Bakimi, sonraki Milenyum
O ozgiir giizelligi

|: koro:|

|: mutlu Judea, mutlu Judea:|

Capo 8



